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DATI TECNICI / DONNEES TECHNIQUES / TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA
7
— Modello / Modéle
Modell / Model T4G T6G T8G Y T12G} | T20G
— Capacita interna pneus 1'2.00-20 / Contenance en pneus de 12.00-20 Ne 4 6 8 12 20
Fassungsvermdgen ‘in Reifen von 12.00-20 / Internal capacity for tyres 12.00-20"
— Numero attacchi / Nombre de raccords b
Anzahl Verbinder / Number of connections N 6 8 10 16 24
— Motoventilatore / Ventilateur électrique
Elektroventilator / Electric fan HP 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5
— Consumo aria / Consommation d'air !
L ftverbreisaH 1. AX conedinption : ni/h | 5.400 | 8.100 |10.100 | 16.200 | 24.000 -
— Pressione di gonfiaggio / Pression de gonflage bar 6 6 6 6 6

Autoklavaufblasdruck / Vulcanizing unit inflation pressure

— Pressione di gonfiaggio pneus / Pression de gonflage des pneus
Reifenaufpumpdruck / Tyre inflation pressure

bar 7,5 7,5 7,5 75 7.5

— Consumo vapore a regime / Consommation de vapeur en service

Dampfverbrauch bei Betrieb / Steam consumption while running Kg/h 13 15 e 4 23 52 1
— Consumo vapore massimo / Consommation de vapeur maximum § b
Héchstdampfverbrauch / Max steam consumption Kg/h 33 40 44 55 140 ¢
—_ Batteria elettrica (eventuale) / Batterie électrique (éventuelle) i
Elektrischer Heizkorper (evtl.) / Heating elements (possible) - Kw 20 25 30 40 70 !
— Temperatura di esercizio / Température de service d | o ’ . . 2 g
Betriebstemperatur /- Operating temperature C 0+160 [ 0+160 (0+160 | 0+160 | 0+160
— Tensione impianto elettrico / Voltage de l'installation électrique
Spannung der elektrischen Anlage / Installation voltage 5 Volt 110 110 110 110 110
— Tensione di alimentazione / Voltage de alimentation Volt da precisare / Volt a preciser ‘
Speisespannung / Mains voltage Volt ndher zu bestimmen / Volt to be specified
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